scher Mantel mit Brim 0.75, gebrimte Libery 2.50. Auf die Mirkte reisende
Schneider: ein mit Tuch gefiitterter Mannsrock 5.—, 1 grofer Mantel 3.30. Tuch-
macher: 1 Elle dunkelblau, breites Tuch 1.35, lichtblau 1.25, lichtblaues Kappen-
tuch 1.65, 1 Elle weiBes krabathisches Tuch 0.60. Kiirschnerarbeit: Schwarzer
Lampelfell-Knechtpelz, Arbeit und Ware 4.50. Lebzelterarbeit: Weillwachsene Wind-
lichter je Pfund 0.75. Leinweberarbeit: 1 Elle DreiBiger-Leinwand, wo das Pfund
4 Ellen gibt, erhilt der Weber 0.07. Tischlerarbeit: 1 angestrichenes Bett fiir zwei
Personen, mit einem Deckel 3.— 1 angestrichene Totentruhe 3.— 1 angestrichenc
Kinderwiege 1.50, 1 angestrichene groBe Truhe mit Lidel 1.10. Maurerarbeit:
Georgi-Micheli-Taglohn 0. 45, Micheli-Georgi 0.40. Zureicher: 0.25, bzw. 0.20.
Dasselbe auch die Zimmerleute. Binderarbeit: 1 Eimer ohne Reifen, ohne Kost
0.30, so ein Binder im Keller das Fal} auseinandernimmt und zusammensetzt, selbst
Band und Reifen gibt, bei 15 Eimer 1.80. Handschuhmacher: 1 Paar hirschhiutige
Handschuhe mit englischer Naht 1.— ohne Lederbeigabe 0.50. Wagnerarbeit: 1
Wagen samt Leitern 5.—, 1 Rad 0.65. Schmiedearbeit: ohne Eisen 1 Wagen 4.—,
RoBbeschlagen mit neuen Eisen 0.35, ein Pflugeisen spitzen 0.01, Hackenhirten
0.08—0.10. Schniirmacherarbeit: 1 Elle goldene oder silberne Schnur, nur die Ar-
beit 0.03, Seidenschnur, nur die Arbeit 0.01. Strumpfstrickerarbeit: 1 Paar Manns-
sockel 0.35, 1 Paar karmesinrote Frauenstriimpfe 1.30. Hutmacher: bester, aus
Kernwoll gearbeiteter Hut mit Fiitterung und Schnur 1.40. Schlosserarbeit: Dop-
peltes Schlo8 auf Tiiren samt Spangen, Schnallen, Anschlagen 2.25, verzinnte
Steigbiigel 0.40. Biichsenschifter: NuBbaumholzschaft 1.20. Seiler: 1 Klafter Hanf-
seil 0.08, 1 Klafter Buttenband 0.10, 22 Klafter Fischgarn 0.70. Glaserarbeit:
1 Scheibe, die man fiir 1 Groschen in der Glashiitte kauft, samt Blei und Arbeit
0.06, 1 Pintflasche samt Schraube 0.20.

Notizen zum burgenlindischen Volkstanz
Von Karl M. Klier

Aufzeichnungen von burgenlindischen Volkstinzen gibt es eine ganze
Reihe, wenn auch recht verstreut und mitunter heute schon schwer er-
reichbar; es seien nur die Ausgaben von Karl Horak und Karl Grad-
wohl, die Veroffentlichungen von Raimund Zoder, Ernst Léger, Karl
Haiding und Ilka Peter genannt. Aber Mitteilungen iiber den Brauch
beim Tanzen, iiber die Reihe der ortsiiblichen Tinze, von Meinungen
des Volkes iiber das Tanzen fehlen nahezu ganz. Die folgenden losen
Notizen sollen Hinweise geben, was alles zu beachten wiire; sicher kénnte
noch reiches Material dieser Art aufgebracht werden. — Zwei noch un-
gedruckte Volkstinze sollen den Beschluf machen.

A. Tanzorte

1. Tanzboden und Tanzhiitte am Kiritag. Auf dem Heideboden
wird vor den Gasthiusern oder in deren Hoéfen der Tanzboden ge-
legt, der von griinem Laubwerk umfangen und iiberdacht wird (M.
Nitsch 1912).

2. Puffhiittn, auch Knallhiittn hief die hélzerne Tanzhiitte; puffen
bezeichnete das Auftreten der Tinzer (1859, Schréer, Heanzen-
Mundart, S. 29).

3. Vor der Kirche hielten vor und nach der Trauung in Agendorf
die Burschen — die ,,Hochzeitsknechte“ — einen Burschentanz ab
(1900, Biinker, Heanzische Bauernhochzeit, S. 366, Abb. Tatel II).
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Nach der Trauung wird in Deutschkreutz vor dem Pfarrhof Halt
gemacht. Es werden hier einige Stiicke getanzt, dann zieht der Hoch-
zeitszug in das Haus des Briutigams (vor 1938).

Ein Vierzeiler handelt vom Tanz im Wirtshaus: In Lindgraber
Wirtskaus, in hintern Zimma, da tinzn die Burschn wia d’Murkn.-
trimma (Lindgraben 1955). — Murkn = Gurken.

Eine hdusliche Unterhaltung wird in einem anderen Vierzeiler

geschildert: Beim Schranzn tuan s’ tinzn, beim Truma gehts zua,
da sitzn s’ auf da Ofnbapk, koana hat Schuah (Stoob 1955).

B. Tanzvorrat, alte Tanze

7.

10.

11.

Auf dem Heideboden wurde vor dem ersten Weltkrieg zumeist ge-
tanzt; der ,stadi Wischadi® (Lindler) oder ,,Stoasteirischi®, der
»Hupfadi“ (Polka) oder ein uralter ,Reidawara® (sehr langsamer
Lindler), aber auch ein Schottischer wurde mitunter eingeflochten
(Mathes Nitsch 1912).

Ein spiterer Gewihrsmann nannte folgende Tinze: Hupfata,
Strohschneider, Schottischer, Reidawara, Neubiurisch und
Landler; auch die Kinder hatten gelegentlich bei der Hochzeit
einen Kindertanz (Vosiahlo 1931, Deutsche Hochzeitsbriuche im
Wieselburger Komitat, S. 50). — ,Reidawara“ — Redowa.

Im Kinderspiel finden sich folgende Tanzreste: der ,,Vierfache®:
Annamirl, drah di, Annamirl, wend’ di, Annamirl, wann i di nit
hitt, Annamirl, was tat’ i (Heiligenkreuz im Lafnitztal 1955); Anna-
mirl, was kochst auf d’Nacht? Anpnamirl, an’ Radi, Annamirl, wend’
di, Annamirl, drah di, Apnamirl, wenn i di nit hitt, Anpamirl,
was tat’ i? (Urbersdorf 1955). Der Siebenschritt: Bauer, hing
dein Bummerl an..., auch mit dem Anfang: 1,2, 3, 4, 5, 6, 7, wo
tahrst mit’n Schubkarrn hin, und: Jakob hit kuan Brot in Haus.
Eine Sonderform lautet: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, Janos hat seine Fran
vertriebn. Janos hin — Janos her, Janos seine Frau schon mehr
(Dreihiitten 1955). Mehr — wieder. Auch zahlreiche Abzihlreime
gehoren hieher. Die Zepperlpolka: Sepperlpolka tinz i gern mit
an’ jungen, feschen Herrn; mit an’ altn mag i nit, weil er mir auof
d’Zecbn tritt (DraBmarkt 1955). Neukatholisch oder Krebs-
polka; Ja, ja, ja, Alti, ting an’ Floh! Spirr ma’n ein ins Kuchl-
kastl, moaring stech ma’n a (Mérbisch 1900). Die Melodie lehnt
sich an den ubpgarischen Tanz Kériose ledny an.

»Unter den hiesigen Einwohner ist der sogenannte lange Tanz
im Sommer gebriuchlich® in Frauenhaid, einem deutschen Dorf

(1786 Korabinsky, S.384).

Der bekannte Ptingsttanz in Oberufer, wobey ein Pfingstkonig
gewihlet wird, zieht von PreBburg viele Menschen hin, die an die-
ser Lustbarkeit Teil nehmen (1786, Korabinsky, S. 602).

C. Tanzbrauch

12.
13.

Tanzzeit: Kirchtag. Moring habn ma Kiritag, drei Paar tanzn schon,
dis vierte hebt a schon an (Heugraben 1935).
Tanzzeit: Fasching. Am ,,Faschntag“ — Faschingsdienstag soll man

fest tanzen, die ,,Ruabn broatiretn“, dab recht grofe, breite Riiben
werden (Oberdrosen 1955).
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14.

15.

16.
17.

18.

19.

Tanzzeit Fasching. In Tadten machen sich auch die Kinder in
einer Scheune ein Tanzvergniigen, eine ,, Wingerl-Musi“; es ist von der
Schule aus erlaubt. Der Brauch wird auch in Pamhagen geiibt, nur
heift er dort ,,Mingerl-Musi®.

Tanzzeit Sonntag. Wannst nit willst aufmacha, dann la’s na schen
bleibn; in Sunnta is Musi, kannst a dahuam bleibn! (Aschau 1955).
Der Vierzeiler ist auch in der Alpenlindern bekannt.

Tanzweise knallen heift derb auftretend tanzen; Knallhiitte — Tanz-
hiitte (1859, Schroer, Heanzen-Mundart, S. 334).

Tanzweise: gumpn heift schwer tanzen (1787, Windisch, Idiotis-
men, S. 74); gumpig = springlustig (Schréer, S. 182), gumpen, gum-
peln = Spriinge, lustige Spriinge machen (Schmeller, Bayer. Wor-
terbuch I, 914).

Tanzhaltung. Die Haltung der Paare beim Ehrentanz in Agen-
dorf um 1900 hat Biinker fotographiert; das Midchen hat in der
linken Hand das weife Tiichlein und umschlingt mit beiden Hin-
den den Hals des Tinzers, der das Midchen mit beiden Hinden
bei den Hiiften hilt. Wenn der Bursche hochgewachsen und das
Midchen klein ist, dann ergibt sich ein wenig schones Bild (1900,
Biinker, Heanzische Bauernhochzeit, Tafel III). — Genau die gleiche
Haltung ist auf einem Mandelbogen der Wiener Firma Trentsensky
ura 1840 mit Tanzpaaren auf einem Kirchtag in der Nihe von
Wien zu sehen.

Ehrung beim Tanz. Kommt auf dem Heideboden ein junger Bauer
oder ein ,,Herrischer” auf den Tanzboden, dem der Bursch gewo-
gen ist, so trigt er ihm seine Tinzerin zu einem Ehrentanz
an ... Zur Gehenszeit liBt sich dann der Bursch mit seinem Midel
shoamblasen®, d. h., die Musik muB sie hinausbegleiten und auf
der Gasse so lange spielen, bis der Bursch sein Midel ins elterliche
Haus zuriickgebracht hat (1912, M. Nitsch, S. 121). — Dieser Eh-
rentanz ist zu unterscheiden von den zeremoniellen ,,Ehrentinzen“
bei der Hochzeit.

D. Tanzlust

20.
21.
22.

23.

24.
25.
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Redensart; Wer die Frucht im Tau und die Dirn afn Tanz-
boudn anschaut, betruigt si oft! (Nordl. Bgld. 1893).

Mi reibt’s, mi schmeifit’s, wann i a Musi hér’, mi rupft’s, mi
zupft’s, wia wann i narrisch wer’ (Heiligenkreuz im Lafnitztal 1955).
Wenn der Faschingsbursch das Midchen im Hause abholt, sagt er
scherzhaft: I hitt’ a schens Gebitt: Gebt’s ma enker Dirndl mit;
drah’s a piarmil hin und her, wann’s nit guat tinzn kinn, bring
i’s wieder her! (Jennersdorf, Poppendorf 1955).

Das Midchen: Was is heut fiir a Tag? Heut is Samstagnacht, i hab
mei Muatter gfragt, ob i’s dirf auf d’Musi gehn. — Na, hat &’gsagt,
nit unterstehn, Musi gehn dirfst nit probiern, md&chst bald dein’
Ehr verliern! — I putz mi schen nett und sauber z’simm und
schleich mi schen leise davon  (Gamischdorf 1955).

Der Bursch: Dirnderl, siach, siach, dein Kitterl hingt fiir, greif
abe, ziag’s aufta, dann tanz i mit dir! (Poppendorf 1955).

Der Bursch Rote Roserln, seidene Schniir, geh, mei Schatz, und
tanz mit mir! (Stoob 1935),



26.
217.
28.
29.

30.

31.
32.

Befihigung zum Tanzen: Der, was guat déngin kinn und a guat
mahn, der dirf a schens Dirndl beim Tanz umadrahn (Karl 1955).

Kann a Stroh schneidn, kainn a Hen mahn, kiann a schens Dirndl
ban Tinz umadrahn (Rotenturm a. d. Pinka 1955).

Tiirkisch, krawatisch, in Warasdorf gehts zua, die Jungen tuan
tanzn, die Altn schau’n zua (Stoob 1955).

Bei der Gigeritzn, bei der Géageratzn, bei der Heugeign hihn ma
tanzt (Lebenbrunn 1955). — Mit vier Zeilen meist erotischen In-
halts: Giglleithner-Litschauer, Der Spittelberg u. seine Lieder (Wien
1924), S. 68. — Bliimml, Schamperlieder (Wien 1908), S. 162.

Es Deanderl is handsam, beim Tanzen schen langsam, bein Auf-
michen gschwind, wann der rechte Bua kimmt (Deutsch-Kalten-
brunn 1955). — Ahnlich in den Alpenlindern, wo ja das ,,Fen-
sterln®“ zuhause ist.

Alle Leut, de buglat san, de tdnzn nach da Seitn; heirats nur koan’
Buglatn, des san die falschn Leutn! (Gols 1955).

I geh nit mehr auffi zu da Kreuzwieslacka, i hab glanbt, sie tuan
geigna, daweil toan s’ Birtl hacka (Dérfl 1955). — Birtl, von Biir-
de; Astwerk oder schwache Stimme werden auf bestimmte Linge
gebracht und mit griinen Zweigen gebunden; der ,Birtlbaner® fihrt
damit hausieren.

E. Von den Musikanten

33.
34.

35.
36.
37.
38.
39.
40.

41.

42,

Redensart: Weni Geld, weni Musi! (Nordl. Bgld., 1893). — Wird
auch i iibertragenen Sinn, wie allgemein iiblich, gebraucht.
An die Musikanten: Musikantn, tuats nit schimpfn, 6s werdts schon
was kriagn, 1 bring enk am Sunnti a Sackerl voll Birn! (Dobers-
dorf 1955) — Ahnlich auch in den Alpenlindern.
Volksriitsel: Ein jeder spielt und ein jeder gewinnt! (Krobotek
1955).
Wenn die Musik ,angesungen® wird: 1 bin da Geiga, du bist da
Tinza; i bin a hilba Narr, du bist a ganza! (Wallendort 1955).
Hintn bei da Stadltiir sitzt an 4lta Musketier, spielt mit seina Bag-
geign auf, hat aba gar koan’ Soatn drauf (Dreihiitten 1955).
?Sgga-Michl, spiel a Stiickl, kriagst a Stiickl Speck! (Poppendorf
).
In Poppndorf is’s lusti, wer mag da nit bleibn? Da spielt da Jany
Franzl mit seina kloan’ Geign (Poppendorf 1955).
Ein Musikant, der bei den Volkstinzen die Violine spielte und auf
derselben zuerst die A-Saite. dann aber bald daranf die E-Saite
abriB, sprach halb im Arger and verwundert: ,,’s A is eh a, hiaz
i’s E a 4%, d. h. die A.Saite ist schon abgerissen, und jetzt ist
die E-Saite auch ab (Um Odenburg 1863, J. Gruber).
D’Anna-Tant’ hat an’ Grant wia r an’ alta Musikant (Potzneusiedl
1955). — Bemerkenswert durch die verschieden gefirbten a!
Hinta zwoa Weichselbam sitzn zwoa Hasn, oana tuat Zithernschlagn,
oana tuat blasn. Alte, bach Krapfn, Junge, trag anf! Alti, geh tanzn,
Spielmann, méich auf! (Wiesen 1930, A. Strobl). — ,Aufmachen”
heift: mit dem Spiel beginnen.,
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43. Inters G’ha(g), obers G’hi(g) sitzn zwoa Hasn, oaner tuit Zither-
schlagn, oaner tuit blisn; wer mit mir tinzn geht, kriagt a Stuck
Fasn! (Heiligenbrunn 1955). - Fasn, eine Mehlspeise.

44. Spott auf Musikanten: Hinta da Hollastadn sitzn zwoa Haen. Da
oani tuit Zithanspiiln, da andri tui blasn. — Entgegnung darauf;
Mir zwoa tan geigna, 6s alli tuits tinzn, mir san die halbn Narrn
und 6s seids die ganzn! (1912, Heideboden, M. Nitsch). — Vgl
oben Nr. 36! .

45. Volkstanz aus Rohr: Mitn Kopf z’samm.

e I A&
T T N7

>y, Y ¥ I'll i | — | - — | J— — I
Mi-tn Kopf 2'simm,mi-tn Arsch 2'sdmm,mi-tn Kopf ghormn ma
drah di links um,drah di rechts um,drah di ganz um - ma-

x
A

0o
A\ 4

)
[

z'samm, und
dum, und  dum! (Rundtanz)

Aufzeichnung von Ada Noggler um 1930. — Ausfiihrung: Paare
mit Hiiftstiitz, Tdnzer und Ténzerin einander gegeniiber stehend.
Takt 1 Verbeugung zueinander, dann halbe Drehung und Takt 2:
Verbeugung mit der Kehrseite zueinander, Takt 3: wie 1, Takt 4
jeder fir sich e¢ine ganze Drehung; das Ganze wiederholt. Dann
Rundtanz mit Fassung der Paare. — Der Tanz ist eine Parodie
der Gesellschaftstinze (Menuett usw.).

46, Volkstanz aus Podersdorf: ,Voglstile h1¢

gg Schn

Aufzeichnung von Dr. Hans Mayer nach der Uberlieferung seiner
Mutter Anna Mayer, um 1900. Der Tanz wurde auch in St. Andri
bei einer Hochzeit im Jahre 1921 getanzt. In Morbisch heibt er
»Vogelschrecker“. — Ausfithrung: 1. Teil: gewthnliche Polka.
2. Teil: Takt 1 Tinzer und Tinzerin einander gegeniiber, Midchen
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Hiiftstiitz. Takt 2 Stampfen 1, r, 1. Takt 3 wie Takt 1. Takt 4 drei-
mal Hindeklatschen. Takt 5 Drohen mit den r Hinden, Takt 6 des-
gleichen 1. Takt 7 kleines Kopfneigen gegeneinander; zagleich be-
ginnt der Ténzer nach 1, die Ténzerin nach r eine ganze Drehung
in vier Schritten um sich selbst auszufiihren, in diesem Takt wer-
den zwei Schritte gemacht, im Takt 8 wird die Drehung mit den
Schritten 3—4 vollendet.

Anmerkungen:

1, 7, 19, 44. Mathes Nitsch, Die deutschen Heidebauern in Ungarn. Ztsch. Kar-
pathenland (Kronstadt) VI=1912/13.

2, 16, 17. Julius Schroer, Heanzen-Mundart. Ztschr. Die deutschen Mundarten, hg.
von K. Frommapn, VI=1859.

3, 18. J.R. Biinker, Eine heanzische Bauernhochzeit. Ztschr. d. Ver. f. Vkde X=1900.

8. L. Vosahlo, Mosonmegyei német lakodalmas szokidsok=Deutsche Hochzeitsbriu-
che im Wieselburger Komitat (1931).

9. Vierfacher: Zoder im Deutschen Volkslied 44, S. 53 ff und 120, dazu Biinker,
Heanzische Kinderreime Nr. 86 und 87. — Siebenschritt: Zoder, Oesterr. Volks-
tinze I, Nr. 6, dazu Biinker Nr. 29, 30, 33, 34. Kurz Nr. 14, Klier, Nordbgld.
Kinderlieder Nr. 15, Biinker Nr. 34. — Zepperlpolka: Biinker Nr. 32, Kurz
Nr. 15. — Krebspolka: Biinker Nr. 126, Schwarz Nr. 108, Kurz Nr. 54 a und b.
— Zoder, Oesterr. Volkstinze I, Nr. 7.

10, 11. Johann Matthias Korabinsky, Geogr.-Histor. u. Produkten Lexikon von
Ungarn (Prefburg 1786).

17. (K. G. v. Windisch) Verzeichnis der meisten zu Prefburg, und in derselben
Gegend iiblichen Idiotismen. Ungarisches Magazin, 4. Bd. (Pretburg 1787), S. 58 —
85, 291—315.

20, 33. J. R. Biinker, Heanzische Sprichworter. Ztschr. Ethnolog. Mitt. aus Ungarn
111=1893—94.

40. Joseph Gruber, Spiele der Kinder in Oedenburg. Ztschr. Der social-pidagog.
Arbeiter VI=1863.

45. Vgl. Karl Horak, Burgenlindische Volkstinze (Kassel 1931), S. 4 aus Péttsching,
danach bei Gradwohl.

46. Vgl. Karl Gradwohl, Burgenlindische Volkstanzweisen (Wien 1946), Nr. 10 aus
Mattersburg. — Eine Zusammenstellung der Klatschtinze gab R. Zoder im Jb. fiir
Volksliedforschung 11=1930, S. 134 f.; in Mitteldeutschland heifit der entspre-
chende Tanz Vogelsteller und Winker.

KLEINE MITTEILUNGEN

Erwiderung.

Es tut mir aufrichtig leid, da die auBerordentlich interessanten ,Notizen zu
Briefen und Episoden nach einer Auffiilhrung von Haydns ,Schopfung’ im Jahre
1801“ von Jos. Gicklhorn!) mich ihres letzten Abschnittes wegen zu einer Ent-
gegnung zwingen. Ihr Verfasser halt mir im Zusammenhang mit meinem Haydn-
Buch vor, ,dall es in Fragen einer verantwortungsbewufften und sachlich werten-
den Wissenschaftsgeschichte .  nicht iiblich ist, zu phantasieren, auch nicht in ver-
meintlichen Kleinigkeiten, oder allzu miihelos ,dort zu ernten, wo andere gesiet
haben‘.“ Einige Zeilen vorher wird die Frage aufgeworfen, woher ich die Kenntnis
»aller so merkwiirdigen Begleitumstinde dieser Auffithrung der ,Schépfung’ in
Plan bezogen habe.*

Die Antwort ist einfach: aus der jedem Hayden-Forscher und wohl auch an-
deren Musikfreunden bekannten grundlegenden Biographie, die Carl Ferdinand
Pohl 1875 begonnen und Hugo Botstiber 1927 mit dem 3. Band beendet hat. In
diesem 3. Band wird der Auffiihrung der ,Schopfung” in Plan ausfiihrlich gedacht
und auch die Quellen genannt, aus denen Pohl und Botstiber ihre Kenntnis hatten:

1) Burgenlindische Heimatblatter, 16. Jg., 1954, Heft 2, S. 49 ff.
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